
Master Keyed Combination Laptop Lock

INSTRUCTION GUIDE
GUIDE D’INSTRUCTIONS
BEDIENUNGSANLEITUNG
HANDLEIDING
MANUALE DI ISTRUZIONI
MANUAL DE INSTRUCCIONES

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
PŘÍRUČKA S POKYNY
INSTRUKCJA OBSŁUGI
РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ
MANUAL DE INSTRUÇÕES

دليل التعلي�ت

register.kensington.com

Register Now!
Enregistrer maintenant !
Jetzt registrieren!
Nu registreren
Registrar ahora
Registra adesso

Regisztràljon most!
Zaregistrujte se nyní!
Zarejestruj się!
Зарегистрироваться!
Registe-se agora!

سجل الآن!  
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register.kensington.com
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IMPORTANT! REGISTER YOUR COMBINATION! /
IMPORTANT ! ENREGISTREZ VOTRE COMBINAISON !
WICHTIG! REGISTRIEREN SIE IHRE KOMBINATION!
BELANGRIJK! REGISTREER UW COMBINATIE!
IMPORTANTE! REGISTRARE LA COMBINAZIONE!
IMPORTANTE: ¡REGISTRE SU COMBINACIÓN!
FONTOS! REGISZTRÁLJA A KOMBINÁCIÓJÁT!
DŮLEŽITÉ! ZAREGISTRUJTE SI SVOU KOMBINACI!
UWAGA! ZMIEŃ SWÓJ SZYFR!
ВАЖНО! КОДОВАЯ КОМБИНАЦИЯ ДОЛЖНА БЫТЬ 
ЗАРЕГИСТРИРОВАНА!
IMPORTANTE! REGISTE A SUA COMBINAÇÃO!

هام! تسجيل المزيج الخاص بك!
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Reset combination / Réinitialisez la combinaison /
Kombination zurücksetzen / Combinatie opnieuw instellen /
Reimpostare la combinazione / Restablecer combinación /
Kombináció visszaállítása / Vynulovat kombinaci / 
Zmień szyfr / Установите нули / Redefinir a combinação /
إعادة تعي� المزيج
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For maximum security be sure to turn all dials to a random 
configuration after securing the lock to your laptop.

Pour une sécurité optimale, tournez toutes les molettes sur une 
combinaison aléatoire après avoir sécurisé le verrou sur votre 
ordinateur portable

Stellen Sie sicher, alle Tastenfelder wahlweise zu konfigurieren, 
nachdem Sie das Schloss an Ihrem Laptop gesichert haben. So 
erhalten Sie maximale Sicherheit. 

Voor een maximale beveiliging dient u ervoor te zorgen dat u 
alle cijfers instelt op een willekeurige configuratie nadat u het 
slot hebt vastgezet op uw laptop.

Per la massima sicurezza, accertarsi di impostare una 
combinazione casuale dopo aver fissato il lucchetto sul laptop.

Para obtener el máximo de seguridad, asegúrese de girar todas 
las ruedas de forma aleatoria tras fijar el candado a su portátil.

A maximális biztonság érdekében, miután a zárat a laptopjához 
rögzítette, az összes tárcsát forgassa el egy véletlenszerű 
konfigurációba.

Chcete-li dosáhnout maximální bezpečnosti, zajistěte, aby po 
uzamknutí notebooku byla všechna čísla otočena na náhodnou 
konfiguraci.

Dla zapewnienia maksymalnego bezpieczeństwa upewnij się, że 
po założeniu blokady na laptopie wszystkie pokrętła zostały 
ustawione w losowych pozycjach.

После установки замка выберите случайную кодовую 
комбинацию для защиты портативного компьютера.

Para obter o máximo de segurança, certifique-se de que roda 
todos os discos giratórios para uma posição aleatória após 
prender o cadeado ao seu computador portátil.

للحصول على أقصى درجات الأمان، تأكد من تدوير جميع الأقراص إلى تكوين عشوا� بعد 
تأم� قفل الكمبيوتر المحمول لديك.
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Locking / Verrouillage / Abschließen / Vergrendelen / 
Blocco / Bloqueo / Zárás / Uzamknutí / Blokowanie / 
Блокировка / Bloqueio / القفل 

Key is manged by your lock administrator / 

La clé est détenue par l'administrateur de votre parc de câbles de sécurité / 

Der Schlüssel wird vom Administrator des Schließsystems verwaltet / 

Sleutel wordt beheerd door uw slotbeheerder / 

La chiave è gestita dall'amministratore del lucchetto / 

La clave es administrada por su administrador de bloqueo / 

A kulcsot az Ön kulcsadminisztrátora kezeli / 

Klíč je spravován vaším správcem zámku / 

Kluczem zarządza administrator blokady / 

Ключ управляется администратором замка / 

A chave é gerida pelo administrador do cadeado / 

يتم إدارة المفتاح بواسطة مسؤول القفل

2 11 00 99 8

1
2

3
4

2 11 00 99 8

1
2

3
4



2

3

إلغاء القفل
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Unlocking / Déverrouillage / Entsperren / 
Ontgrendelen / Sblocco / Desbloqueo / Nyitás /
Odemknutí / Odblokowywanie /  Снятие блокировки / 
Desbloqueio /
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Kensington Computer Products Group
A Division of ACCO Brands
1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor
San Mateo, CA 94404

ACCO Brands Europe
A Division of ACCO Brands Europe
Oxford House, Oxford Road
Aylesbury, Buckinghamshire, 
HP21 8SZ
United Kingdom

ACCO Brands Canada Inc
7381 Bramalea Rd
Mississauga, 
ON L5S 1C4

Importado por ACCO Mexicana
S.A. de C.V.
Circuito de la Industria Norte # 6,
Corredor Industrial Toluca Lerma,
Lerma México Cp. 52004
R.F.C. AME640229-1W3

Acco Brands Chile S.A.,
Avda. San Josemaría
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Santiago, Chile

Importado e Distribuído por:
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Rua Aymorés, 6-9 – Bauru/SP – Brasil 
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ACCO Australia
Level 2, 8 Lord St
Botany NSW 2019
Australia

Technical Support / Assistance technique / Technischer Support / 
Technische ondersteuning / Supporto tecnico / Asistencia técnica /  
Műszaki támogatás / Technická podpora / Pomoc techniczna / 
Техническая поддержка / Assistência técnica / الدعم الفني    

Australia 1300 881 931
België / Belgique 02 401 2395
Brasil 14 3235-4003
Canada 1 800 268 3447
Denmark 80 250966
Deutschland 0692 222 3654
España 911 146 735
Finland 0800 9 15697
France 01 7671 0404
Hungary 06 20 9430 612
Ireland 01 431 1395
Italia 02 3604 7030
México 55 15 00 57 00

Nederland 010 713 1882
New Zealand 0800 539 26273
Norway 80017520
Österreich 0800 677 873
Polska 22 570 18 00
Portugal 800855802
Russia 007 495 933 5163
Schweiz / Suisse 044 580 6667
Sweden 08 5033 6577
United Kingdom 0203 364 5390
United States 1 800 535 4242
International Toll +31 53 484 9135


